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National Geographic Partners LLC (NGP),
es una empresa de The Walt Disney
Company y National Geographic Society. Se
compromete a llevar al mundo contenido
de primera calidad sobre ciencia,
aventuras y exploracion a través de un
portfolio inigualable de activos multimedia.
NGP combina los canales de television
globales de National Geographic (National
Geographic Channel, Nat Geo WILD, Nat
Geo MUNDO, Nat Geo PEOPLE) con los
medios de National Geographic y los
activos orientados al consumidor, incluidas
las revistas de National Geographic;
estudios de National Geographic;
plataformas de redes sociales y digitales
relacionadas; libros; mapas; medios
infantiles; y actividades auxiliares que
incluyen viajes, experiencias y eventos
globales, ventas de archivos, licencias y
negocios de comercio electronico. Ampliar
el conocimiento y la comprension de
nuestro mundo ha sido el propdsito
principal de National Geographic durante
131 anos, y ahora estamos comprometidos
a profundizar, traspasar fronteras, llegar
mas lejos para nuestros consumidores... y
llegar a millones de personas en todo el
mundo en 172 paises y 43 idiomas cada
mes. NGP devuelve el 27 % del beneficio a
la National Geographic Society (una
organizacion sin animo de lucro) para
financiar trabajos en ciencia, exploracion,
conservacion y educacion. Para obtener
mas informacion, visite nat-geotv.com o
nationalgeographic.com.
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Pistas espaciales

GRAVEDAD: Fuerza invisible que ejerce La
Tierra (u otros planetas y estrellas) sobre
todos los objetos hacia su centro.

SISTEMA SOLAR .
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PEQU‘ENO e todos i ptane:us.'sm de CRATERES
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' TORMENTAS 3 I.LUVIA ACIDA en la supe del planeta.

El SOL es la SUPERESTRELLA de nuestro sisterna solar: todo
el CALOR, la LUZ y la ENERGIA provienen de esta estrella.
LA TIERRA, junto a los demas planetas, meteoritos y
cometas, orbitan (giran alrededor) del SOL. Es ENORME y

* muy, MUY CALIENTE, con un diémetro de 1.392.000 km y
una temperatura de 15.000.000°C. jAbrasador!

.SISTEMASOLAR , : ' s _ . SISTEMA SOLAR .




. SISTEMA SOLAR

o cSabms que LA TIERRA tarda Jﬁl ANO‘ENTERO en dar la
4 vuelta al SOI. a una d’stancmdde '.'49600000 km de

dlstancm’ 'La SUPERFICIE TERRESTRE esta compuesta ]

.n .'Isu mayor parte de AGUA,,por esogekve AZUL 'desde aqui
" arriba.: La Tierra es el 'UNICO PLANETA donde»se han i
" encontrado SERES VIVOS... ihasta ahora! - " - ‘ '

Aqui estas en el PLANETA'ROJO. Al mirar,a MARTE seven.
EXPLOSIVAS TORMENTAS DE| émm CRATERES
COLOSALES MARTE tiene el VOLCAN m GRANDE .de

. nuestro s.'stema solar, el OLYMPUS 'MONS, que tiene 27 km

de u&uru {tres veces el tamano, del Monte Everest)
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. grande que en su
pasar, se dmsan

Ahora estds sobrevola""'f o SATURNO, el. SEGUNDO PLANETA

MAS GRANDE de nu

famosos anillos que pues ver. que estdn formados de rocas y

R A )

durante unos 10 meses al a ano.

; hlelo Este planeta se puede ver a simple vista desde La Tierra

SISTEMA SOLAR .
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Uegas a NEPWNO :ENORMES TORMENTAS a. 1 200 P g
km/h! Algunas de las tormentas duran varios aiios y luego se
desvanecen. Conocemos seis anillos y 13 lunas alrededor de -
‘NEPTUNO Jen este planeta hay muchas cosas para ver! d
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Assembly Instructions e Instrucciones de montaje ® Anleitung ® Notice de montage
WHcTpykuuu no c6opke o #ATDFIE o FEAS 35 5|

: Remove the parts following the instructions for each step. Do not remove the other parts.

: Retire las piezas siguiendo las instrucciones en cada paso. No retire el resto de las piezas.

: Die Teile gemaR der Anleitung schrittweise herausldsen.

: Enlevez les piéces en suivant les instructions de chaque étape. Laissez les autres en place.

: i3BnekanTe getanu B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLUMEN ANS Kaxaoro wara cbopku. He nspnekaiTte Bce getanu cpasy.
P BRFIEDERICHST. BRERYNLETS, OHRIEEYIIETHENTIREL.

RHETEEZERRY, FOREMBESHERT.

: Punch all interlocking holes before assembly.

: Retire los agujeros precortados antes de proceder al montaje.

: Die Verbindungsldcher vor dem Zusammenbauen herausdriicken.
: Percez tous les trous de montage avant le montage.

: Mepep c60pKoi 0cBOGOAUTE BCE B3aUMOCBSA3aHHbIE OTBEPCTUSA B OCHOBAHUM.
P EEAOREETHITTHSEFITET.

HHRETF R B

: Fold the parts before inserting.

: Pliegue las partes antes de encajarlas.

: Die Teile vor dem Zusammenstecken falten.

: Pliez les piéces avant de les insérer.

: CorHuTe getanu, npexae 4Yem yCTaHOBUTb UX.

P HBRERYEATHSBEALET.
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: Insert the parts and make sure they are securely in place.

: Inserte las partes y procure que estén bien aseguradas.
: Die Zapfen in die Verbindungsldcher stecken und sicherstellen, dass sie fest sitzen.
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: Insérez les pieéces et veillez a ce qu'elles tiennent bien en place.
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: BcTaBbTe geTanu B 0TBepCTUA M y6EANTECH, YTO OHU HAZeXHO 3aKpenneHbl.
PEHBREFBAL. ZNSH LoD ERAEETNTVAR T LEZERALET,

EER, BEHEBIML.
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Symbols e Simbolos e Symbole e Symboles
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EN:

ES:

DE:

FR:

RU:

JP:

CN:

EN:

ES:

DE:

FR:

RU:

JP:

CN:

O6o3HavYeHUs

Fragile parts, assemble with care
Piezas fragiles; monte con cuidado.

o S o i B FRIR 1t AR

Vorsicht beim Zusammenbauen: Leicht zerbrechliche Teile I
Piéces fragiles, @ manipuler avec précaution lors du montage |

Xpynkue fetanu, criefyet cobuparb akkypaTHo

BAPTWEROfS. EEICEHITTLLEY

SRR E T, EEPE

Number of identical parts to be made
NuUmeros de piezas idénticas a hacer

Anzahl gleicher herzustellender Teile
Nombre de pieces identiques a réaliser

KonuyecTBo oanHakoBbIx AeTanei
B CEB D #
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ES:

DE

FR:

RU

JP:

CN

EN
ES

DE
FR

RU
JP
CN

: Fold backwards
Plegar hacia atras
: Nach hinten falten
Plier en arriere

: OTorHyTh Hasag
#BAICHYES

REEFE

: Assemble in sequence
: Orden de montaje

: Invorgegebener Reihenfolge zusammenstecken

: Monter dans I'ordre
: NMocnepgoBatenbHas cbopka
D IEFICHMITS

DRI F AT HE R

* EN: Children should be supervised by an adult when assembling the model.

* ES: Los nifios deben ser supervisados por un adulto cuando monten el modelo.

* DE: Kinder sollten beim Zusammenbau von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden.
* FR: L'enfant doit rester sous la surveillance d'un adulte pendant le montage.

* RU: Oetu gomxkHbl cobrpaTth AaHHY MOAeNb Mo NPUCMOTPOM B3POCHbIX.

* JP: CONRRIWEBHITEIE. BTRARFER>TIREEL,
*CN: B JLEEMARBRERESESI THER™ M.

Keep the instructions and safety information so you can refer to them when needed

‘ SISTEMA SOLAR
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SATURNO m

SISTEMA SOLAR
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Caution

Please put the small leftover pieces into the garbage after fin-
ishing the assembly. Be careful not to let your children eat or
put any part of the product, or the packaging into their noses
or ears.

Instructions

Refer to the photograph on the package and join the pieces
by matching the drawings above. After popping out the
pieces, you can punch out the interlocking holes with the cor-
ners of the foam boards.

‘ SISTEMA SOLAR

Precaucion!

Asegurese de desechar los pequefios elementos sobrantes en
el cubo de basura una vez finalizado el montaje. Extreme la
vigilancia para impedir que nifios pequefos presentes puedan
ingerir algiin elemento del producto o introduzcan materiales
del embalaje en sus fosas nasales u oidos.

Instrucciones

Consullte las ilustraciones presentes en el embalaje a modo de
referencia y una de las diferentes piezas para hacerlas coincid-
ir con los dibujos arriba mostrados. Una vez extraidas todas
las piezas, podréa perforar los orificios de interconexion en las
esquinas de las placas de carton pluma.

Attention

Veuillez jeter les petites piéces restantes a la poubelle une fois
I'assemblage terminé. Veillez a ce que vos enfants n’ingurgi-
tent ni ne mettent aucune piéce du produit ou de 'emballage
dans le nez ou les oreilles.

Instructions

Rapportez-vous a la photographie sur I'emballage et assem-
blez les pieces en suivant les illustrations ci-dessus. Aprés
avoir retiré les piéces, vous pouvez percer les trous d’assem-
blage avec les angles des feuilles en mousse.

Vorsicht
Bitte werfen Sie nach dem Zusammensetzen die kleinen
Reste in den Mill. Achten Sie darauf, dass lhre Kinder keine
Teile des Produktes essen oder in ihre Nase oder Ohren
stecken.

Anleitungen

Beziehen Sie sich auf die Fotografie auf der Verpackung und
setzen Sie die Teile den oben stehenden Zeichnungen
gemal zusammen. Wenn Sie die Teile gelést haben, kénnen
Sie die ineinandergreifenden Offnungen mit den Ecken der
Schaumstoffplatten ausstanzen.

BHumaHune

Mocne 3aBepLueHus npoLecca c6opku BeiGpockTe BCe
OCTaBLUMECS] HEUCTMOMb30BaHHbIE KYCOYKM MaTepuana.
Cnepute 3a Tem, YTOObl AE€TW HE MPOrNOTUMNY UX U He

3aCyHymnuv B HOC UMK YLLIW.

WUHcTpyKkumAa no c6opke

MocmoTpuTe Ha doTorpaduio Ha ynakoBke n cobepute
fAertanu, kak nokasaHo Ha pucyHke Bebiwe. Mocne c6opku
mMogenn okoH4YaTenbHoO CKOppeKTVIpyIZTe nonoxeHue
aertanein B nasax.

HASIOR T, /)\ IR FRERED RIS BERL TXIEE L, AR/ (o —S
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